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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT
LLEGIU TOTES LES INSTRUCCIONS ABANS D'UTILITZAR

Les seguents directrius de seguretat tenen I'objectiu d'evitar riscos o
danys imprevistos deguts a un funcionament insegur o incorrecte de
I'aparell. Les directrius es divideixen en ‘ADVERTENCIA" i ‘PRECAUCIO’,
tal com es descriu a continuacio.

Missatges de seguretat

0 Aquest simbol es mostra per indicar aspectes i operacions que
poden provocar riscos. Llegiu atentament la part amb aquest
simbol i sequiu les instruccions per evitar riscos.

A ADVERTENCIA

Indica que no seqguir les instruccions pot causar lesions greus
o la mort.

A PRECAUCIO

Indica que si no se segueixen les instruccions es poden
provocar lesions lleus o I'aparell es pot fer malbé.

ADVERTENCIA

~ |
A\ ADVERTENCIA

Per reduir el risc d'explosid, incendi, mort, enrampades, lesions o
escaldades a les persones utilitzant aquest producte, sequiu les
precaucions basiques, incloent-hi.

Seguretat técnica

ADVERTIMENT - Per a evitar un incendi
Risc d'incendi i materials inflamables

vvivo |
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En el recinte de 'aparell o en I'estructura encastada, mantingui les
obertures de ventilacié lliures d'obstruccions. En cas contrari, pot
produir-se un incendi.

Aquest aparell conté R290, un refrigerant respectuds amb el medi
ambient pero inflamable. No danyi el circuit del refrigerant,
mantingui un marc obert i les fonts d'ignicié allunyades de I'aparell.

Aquest aparell pot ser utilitzat per infants a partir de 8 anys i per
persones amb una disminucio de les capacitats fisiques, sensorials o
intel-lectuals o sense experiéncia ni coneixements si reben supervisio
o instruccions relatives a un Us prudent de l'aparell i entenen els
riscos que aixo comporta. Els infants no han de jugar amb Il'aparell.
La neteja i el manteniment de l'usuari no els poden fer infants sense
supervisio.

Cal mantenir-ne els infants menors de 3 anys allunyats tret que
estiguin supervisats continuament.

No assequeu peces sense rentar en l'aparell.

Els suavitzants o els productes similars s’han d'utilitzar segons les
instruccions del fabricant.

Retireu tots els objectes de les butxaques com ara encenedors o
llumins.

No detingueu mai I'aparell abans que finalitzi el cicle d'assecat, tret
que retireu rapidament tots els objectes i els estengueu perque es
dissipi la calor.

No utilitzeu I'aparell si s'han utilitzat productes quimics industrials
per a la neteja.

Els objectes que s'hagin embrutat amb substancies com ara oli de
cuina, oli vegetal, acetona, alcohol, petroli, querose, llevataques,
aiguarras, ceres i productes per eliminar ceres han de rentar-se en
aigua calenta amb una quantitat extra de detergent abans d'assecar-
los en I'aparell.

No begueu Il'aigua condensada. En cas contrari, podrien produir-se
malalties transmeses pels aliments.

Si el cable d'alimentacio esta deteriorat, 'ha de substituir el fabricant,
un agent de servei o una persona igualment qualificada per tal de
prevenir riscos.
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* Els filtres de borrissol s'han de netejar amb frequéncia.
* No deixeu que s'acumulin pelusses al voltant de 'aparell.

* No ruixeu detergent per a neteja en sec directament sobre 'aparell ni
utilitzeu I'aparell per a assecar roba que hagi quedat amb detergent
per a neteja en sec.

* No assequeu roba tacada amb substancies olioses. Les substancies
olioses (inclosos els olis comestibles) tacades a la roba no es poden
eliminar completament ni tan sols després de rentar-les amb aigua.

* L'aparell no ha d'alimentar-se a través d'un dispositiu de commutacio
extern, com un temporitzador, ni connectar-se a un circuit que sigui
ences i apagat regularment per un servei public.

* Traieu la roba de l'aparell immediatament quan s'hagi acabat
I'assecat o s'apagui I'alimentacioé durant el procés d'assecat. Deixar la
roba que s'hagi assecat a I'aparell sense vigilar podria provocar un
incendi. Traieu la roba immediatament després d'assecar-la i, a
continuacio, pengeu-la o poseu-la plana perqué es refredi.

* Els usos previstos d'aquest aparell son només les aplicacions
domestiques.

vvivo |

Capacitat maxima

* La capacitat maxima en alguns cicles per assecar la roba és de 9 kg
(Assecar).

* La capacitat maxima recomanada per a cada programa d'assecat pot
ser diferent. Per obtenir bons resultats d’'assecat, consulteu la Taula
de programes al capitol FUNCIONAMENT si voleu conéixer-ne més
detalls.

Instal-lacié

* Assegureu-vos que l'aparell estigui correctament instal-lat, connectat
a terra i ajustat per personal de servei qualificat segons les
instruccions d'instal-lacio.

* No intenteu utilitzar mai l'aparell si esta fet malbé, funciona
malament, esta parcialment desmuntat, li falten peces o estan
trencades (s'inclouen els danys al cable o I'endoll).
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Aquest aparell només el poden transportar dues o més persones que
el puguin subjectar de manera segura.

No instal-leu I'aparell en un lloc humit i polsés. No instal-leu ni
emmagatzemeu l'aparell a I'exterior ni a llocs exposats a condicions
meteorologiques com ara la llum solar directa, el vent, la pluja o
temperatures sota zero.

Estrenyeu el tub de desguas per evitar la separacié.

Si el cable d’alimentacié esta malmes o el forat de la presa de corrent
esta afluixat, no utilitzeu el cable d'alimentacid i contacteu amb un
centre de servei autoritzat.

No connecteu regletes de connexid, un cable d'alimentacié amb
allargador ni un adaptador amb aquest aparell.

Els articles com la goma-escuma (escuma de latex), els capells de
dutxa, els téxtils impermeables, els articles amb revers de gomaiila
roba o coixins proveits de coixinets de goma-escuma no han
d'assecar-se en l'aparell.

Aquest aparell no s’ha d'instal-lar darrere d'una porta amb pany, una
porta corredissa o una porta amb frontissa en el costat oposat al de
I'aparell, de manera que es restringeixi 'obertura total de la porta de
I'aparell.

Aquest aparell ha d'estar connectat a terra. En cas de funcionament
incorrecte o d'avaria, la connexié a terra reduira el risc de descarrega
eléctrica, ja que ofereix una via de menor resisténcia pel corrent
eléctric.

Aquest aparell esta equipat amb un cable d'alimentaci6 que disposa
d'un conductor de connexié a terra de I'equip i d'un endoll de
connexio a terra. L'endoll s'ha de connectar a una presa de corrent
adequada, que estigui instal-lada i connectada a terra seguint tots els
codis i ordenances locals.

La connexi6 incorrecta del conductor de connexio a terra de I'equip
pot suposar un risc de descarrega eléctrica. Consulteu amb un
electricista qualificat o amb el personal de servei si teniu dubtes
sobre si I'aparell esta correctament connectat a terra.
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No modifiqueu I'endoll subministrat amb I'aparell. Si no s'adapta a la
presa de corrent, feu que un electricista qualificat instal-li una presa
de corrent adequada.

Funcionament

No intenteu separar cap panell ni desmuntar 'aparell. No utilitzeu
objectes esmolats al panell de control per fer funcionar I'aparell.

No repareu ni substituiu cap part de I'aparell. Totes les reparacions i
el manteniment els ha de realitzar el personal de servei qualificat,
llevat que es recomani especificament en aquest manual del
propietari. Utilitzeu només peces de fabrica autoritzades.

Procureu que a la zona de sota i del voltant de I'aparell no hi hagi
materials combustibles, com ara borrissol, paper, draps, productes
quimics, etc.

No introduiu mascotes ni altres animals dins l'aparell.

No deixeu la porta de l'aparell oberta. Els nens poden penjar-se de la
porta o ficar-se a dins de I'aparell, la qual cosa podria causar avaries
o lesions.

No fiqueu la ma dins I'aparell mentre funciona. Espereu fins que el
tambor s’hagi aturat completament.

No poseu, renteu ni assequeu articles que s'hagin netejat, rentat,
remullat o tacat amb substancies combustibles o explosives (com ara
cera, oli, pintura, gasolina, desengreixants, dissolvents de neteja en
sec, querose, oli vegetal, oli de cuina, etc.). Un Us inadequat pot
provocar un incendi o una explosid.

En cas d'inundacio, desconnecteu I'endoll i poseu-vos en contacte
amb el centre d'informacio al client d'LG Electronics.

No premeu cap avall la porta de I'aparell quan estigui oberta.

No utilitzeu gas inflamable i substancies combustibles (benze,
gasolina, diluent, petroli, alcohol, etc.) a prop de I'aparell.

Si el tub de desguas o la manega d'entrada es congela durant
I'nivern, descongeleu-la abans d'utilitzar I'aparell.

Mantingueu el detergent, el suavitzant i el lleixiu fora de I'abast dels
infants.

vvivo |
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* No toqueu I'endoll ni els controls de I'aparell amb les mans humides.

* No doblegueu en excés el cable d'alimentacié ni hi col-loqueu
objectes pesats a sobre.

Manteniment

* Traieu la humitat o la pols de I'endoll abans de connectar-lo de
manera segura a una presa de corrent.

+ Desconnecteu l'aparell de la xarxa eléctrica abans de netejar-lo.
L'aparell no es desconnecta de la xarxa eléctrica encara que poseu els
controls a la posici6 d'apagat o d'espera.

* No desconnecteu mai l'aparell estirant el cable d'alimentacié. Agafeu
sempre I'endoll amb fermesa i estireu-lo directament de la presa de
corrent.

* No ruixeu aigua dins o fora de I'aparell per netejar-lo.

Eliminacié
* Abans de llencar un aparell vell, desendolleu-lo i talleu el cable

d'alimentacio directament per darrere de I'aparell per evitar-ne un
mal Us.

* Llenceu tots els materials d'embalatge (com ara bosses de plastic i
escuma de poliestire) de manera que els nens no hi tinguin accés. Els
materials d'embalatge poden provocar asfixia.

* Retireu la porta abans de rebutjar o llencar aquest aparell per tal
d’evitar el perill que nens o animals petits quedin atrapats en el seu
interior.

CURA DEL MEDI AMBIENT

Consum d’electricitat

* L'aparell funciona millor en una habitaci6 amb una temperatura de
23 °C.

+ Una alta temperatura atmosférica i una habitacio petita poden
incrementar tant el temps d'assecat com el consum d'electricitat.
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* Carregar la bugada de manera equilibrada fins a la capacitat indicada
pel fabricant pels respectius programes contribuira a |'estalvi
d’energia.

* No introduiu roba xopada en |'aparell. Provocara un augment del
temps d'assecament i del consum d'electricitat. Assegureu-vos de
centrifugar bé la roba abans de carregar-la.

+ Sila roba no es centrifuga a gran velocitat durant el rentat,
augmentara el consum d'energia i els temps d'assecat. Es possible
que els llencols de llit grans o les fundes de nordic no s'assequin de
manera uniforme a causa del flux d'aire desigual si s'enrotllen. Es
possible que calgui I'eliminacid i la recarrega a mig cicle per garantir
un assecat adequat.

* Obriu la porta i assegureu-vos que el filtre de pelussa esta net. Quan
el filtre estigui ple de pelussa, els temps d'assecat trigaran més que
habitualment.

Eliminacié de I'aparell antic

de productes eléctrics i electronics (RAEE) s'han d'eliminar
per separat de la resta de residus municipals.

* Els productes eléctrics antics poden contenir substancies
perilloses, de manera que I'eliminacié correcta del vostre
aparell antic ajudara a prevenir possibles consequencies
negatives per al medi ambient i la salut humana. El vostre
aparell antic pot contenir peces reutilitzables que es
podrien utilitzar per reparar altres productes, i altres
materials valuosos que es poden reciclar per conservar
recursos limitats.

E * Aquest simbol d'un contenidor ratllatindica que els residus

* Podeu portar el vostre aparell a la botiga on el vau
comprar, o bé posar-vos en contacte amb I'oficina de
residus de la vostra administracié local per tal d'obtenir
informacio sobre el vostre punt de recollida de RAEE
autoritzat més proper. Per obtenir la informacié més
actualitzada del vostre pais consulteu www.lg.com/global/
recycling.

vvivo |
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Eliminacié del material d'envasament

* Elimini els residus d'envasos d'acord amb els simbols de reciclatge
dels tipus de material. Dipositi els residus d'envasos en els
contenidors corresponents per a reciclar-los.

Aquesta assecadora conté gasos refrigerants
R290 (GWP: 3): 0,145 kg Hermeticament segellat.
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INSTAL-LACIO

Peces i especificacions —
Q)
b

NOTA >

+ L'aparenca i les especificacions poden variar sense previ avis per millorar la qualitat de I'aparell. >

Vista frontal

FH:‘OO . e

@ Recipient d'aigua

@ Panell de control
2 © Porta

O Tub de desguas

Accessoris disponibles

Poseu-vos en contacte amb el centre d'informaci¢ al client d'LG Electronics o visiteu el lloc web d'LG a http:/
/www.lg.com per comprar.

Tub de desguas de l'aigua de condensacié Suport del tub de desguas

Suport per fixar el tub de desguas Reixeta d'assecat
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> S

Kit d'apilament

NOTA

+ Els accessoris inclosos poden variar segons el model adquirit.

Especificacions

L'asterisc(s) significa una variant del model i pot variar (0-9) o (A-Z).

Descripcié

Valor

Model

RH90V3AV*N / RH90V5AV*N

Alimentacié electrica

220 - 240 V~, 50 Hz

Pes del producte 56 kg
Temperatura admissible 5-35°C
Dimensions(mm)
D
D
%
ﬁ—*’i A
i i
H
W 600 D 660 D" 1115
H 850 D' 615

Informacio del llum LED

Aquest producte conté la font de llum de classe d'eficiéncia energética G.

+ Lailluminacié LED s'encén i apaga automaticament en qualsevol dels seglients casos:
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- enobriritancar la porta,
- en prémer els botons Encendido i Inicio/Pausa.

+ Elllum LED no és regulable.

L

+ Elllum LED no conté mercuri. e
+ Consulteu www.lg.com/global/recycling. E
=

b~

NOTA

+ Aquesta caracteristica pot variar segons el model adquirit.

Si el llum LED no funciona
Tanqueu la porta i torneu a obrir-la, o premeu el boté Encendido. Si el llum LED no s'encén, poseu-vos en
contacte amb el centre d'informacié al client d'LG Electronics. No intenteu retirar el llum LED.



14 INSTAL-LACIO

Requisits per a la ubicacio
de la instal-lacié

Abans d'instal-lar I'aparell, comproveu la
informacié seglient per assegurar-vos que l'aparell
esta instal-lat a la ubicacié correcta.

Ubicacio de la instal-lacié

A ADVERTENCIA

No instal-leu I'aparell prop d'una font de calor. La
part posterior de I'aparell ha d'estar ben
ventilada. No seguir aquestes instruccions pot
provocar problemes.

+ L'aparell no esta dissenyat per a Us maritim ni
per a instal-lacions mobils com ara caravanes,
avions, etc.

+ Noinstal-leu I'aparell com a aparell encastat. No
és adequat per ser encastat.

— I

NOTA

+ Per obtenir un millor rendiment d'assecat,
mantingueu la part posterior de |'aparell
allunyada de la paret.

+ Assegureu-vos que el lloc on s'instal-lara l'aparell
compleix les condicions minimes d'espai lliure.

+ Instal-leu I'aparell en un terra dur i pla. El
pendent admissible sota I'aparell és d'1 grau.

* No intenteu mai corregir cap desnivell del terra
posant trossos de fusta, cartré o materials
similars sota I'aparell.

+ Instal-leu I'aparell en un lloc on els tecnics de
manteniment hi puguin accedir facilment en cas
d'avaria.

+ Noinstal-leu I'aparell al costat d'aparells que
agafin altes temperatures com ara neveres,
forns o fogons, etc. Poden provocar un baix
rendiment d'assecat i retardar la durada del
programa. També afecta negativament el bon
funcionament del compressor.

* Noinstal-leu I'aparell on hi hagi risc de gelades o
pols. Es possible que I'aparell no pugui funcionar
correctament o que es pugui fer malbé per la
congelacio de 'aigua de condensacié a labomba
i al tub de desguas.

+ Amb I'aparell instal-lat, ajusteu les quatre potes
amb una clau per assegurar-vos que l'aparell
sigui estable i que quedi un espai lliure
d'aproximadament 20 mm entre la part superior
de l'aparell i la part inferior de qualsevol
superficie de treball.

] U %

~ll

A B B
A 100 mm
B 20 mm

Ventilacio

+ Alcova o sota taulell

- Assegureu-vos que la circulacié d'aire al
voltant de I'aparell no esta obstruida per
catifes, estores, etc.

* Seco armario (Armari)

- La porta de I'armari ha de tenir 2 obertures
(persianes), cadascuna amb una superficie

minima de 387 cm?, situades a 8 cm de la part
inferior i superior de la porta.

Temperatura de I'ambient

+ Noinstal-leu I'aparell en habitacions en que es
puguin produir temperatures de congelacié. Els
tubs congelats podrien esclatar amb la pressio.
Lafiabilitat de la unitat de control electronica pot
veure's alterada per temperatures sota zero.

— I

NOTA

+ Sil'aparell s'entrega durant I'hivernii les
temperatures estan sota zero, deixeu I'aparell a
la temperatura de l'interior durant unes hores
abans de posar-lo en funcionament.
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+ L'aparell funciona millor en una habitacié amb
una temperatura de 23 °C.

Connexi6 eléctrica
* No utilitzeu un cable d'extensié ni un adaptador
doble.

* Nosobrecarregueu la presa de correntamb més
d'un aparell.

+ Connecteu l'aparell a una presa de terra d'acord
amb la normativa vigent sobre el cablejat.

+ L'aparell s'ha de col-locar en un lloc proper a la
presa de corrent de manera que I'endoll sigui
facilment accessible.

* Lapresade corrent ha d'estar separat 1,5 metres
de qualsevol costat de la ubicaci6 de I'aparell.

NOTA

+ Desconnecteu sempre I'aparell després
d'utilitzar-lo.

Anivellar I'aparell

Comprovacio de lI'anivellacié

L'anivellacié de I'aparell evita sorolls i vibracions
innecessaris. Comproveu si l'aparell esta
perfectament anivellat després de la instal-lacio.

+ Sil'aparell es balanceja quan s'empeny la placa
superior en diagonal, torneu a ajustar les potes.

—
NOTA

+ Els sols de fusta o parquet flotant poden
contribuir a una vibracié excessiva i a un
desequilibri. Es possible que s'hagi de considerar
reforcar o entibar el sol de fusta per aturar o
reduir el soroll i la vibracié excessius.

* Noinstalleu I'aparell en cap superficie, suport o
socol elevat, ja que pot esdevenir inestable i
caure provocant lesions i danys greus.

Ajustar i anivellar I'aparell

Sil'aparell no esta perfectament anivellat, gireu les
potes ajustables fins que I'aparell deixi de moure's. gy

+ Gireu les potes ajustables en sentit horari per
alcar o en sentit antihorari per baixar de davant
a darrere, de costat a costat i de cantonada a
cantonada.

N

Y1VL1YD

Invertir la porta

Podeu invertir la porta per a la vostra comoditat.

A ADVERTENCIA

+ No invertiu la porta mentre I'aparell estigui
apilat en una rentadora.

+ Abans de treure els cargols de la frontissa, feu
que un ajudant suporti el pes de la porta. La
porta podria caure a terra a causa del seu propi
pes.

+ Per motius de seguretat, dues 0 més persones
han de treballar juntes per invertir la porta.

I
NOTA

+ L'aspecte dels cargols varia i els cargols s'han
d'introduir de manera diferent segons la posicié.
Assegureu-vos que el cargol estigui ben
seleccionat abans de collar-lo.

1 Obriu la porta i traieu els 2 cargols de la
frontissa de la porta @. Després de treure els
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cargols, baixeu la portaamb cura de I'armari @ conjunt de la frontissa, i després traieu el
amb la part frontal mirant cap a terra. cargol colla el ganxo de la porta.

A ADVERTENCIA

« Traieu primer el cargol inferior. La porta pot 4 canvieula posicié del conjunt de la frontissa ©
caure a terra pel seu propi pes i la porta es pot i el conjunt del pestell de la porta @ i després
fer malbé.

colleu els cargols en ordre invers.

+ Colleu el cargol en la seva posicié adequada
consultant els passos del 2 al 4.

2 Traieu els 8 cargols del conjunt de la frontissa
© de la porta.

+ Hiha6 cargols alapartdavanterai?2 cargols
al costat.

5 Traieu el pestell de la porta © del xassis de

I'aparell traient 2 cargols i després munteu-los
al costat oposat.

3 Traieu els 3 cargols del conjunt del pestell de la
porta @ que esta collat entre la porta i el
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6 Traieu els 2 cargols decoratius del xassis de

I'aparell i després munteu-los al costat oposat.

7 1nstaleula porta amb els cargols que heu tret

al pas 11, a continuaci6, comproveu que la
porta es tanca correctament.

%

-

NOTA

+ Sihainvertit la porta, pegui
I'adhesiu(MEZ68823002) que s'adjunta amb el
manual en el cristall de la porta, on es troba el
tirador.

Instruccions d'apilament

L'aparell es pot col-locar a sobre d'una rentadora
de carrega frontal LG i es pot fixar de manera
segura amb un kit d'apilament. Aquesta instal-lacié
ha de ser realitzada per personal de servei
qualificat per assegurar-se que s'ha instal-lat
correctament.

El personal qualificat s'assegurara que tingueu el
kit d'apilament correcte per al vostre model de
rentadora de carrega frontal LG i s'assegurara que
estigui ben fixat. Per aquests motius, és essencial
que el muntatge el faci un expert.

NOTA

+ Alguns models no es venen amb tots els
accessoris disponibles, és possible que hagiu de EE_N
comprar primer el kit d'apilament LG si no se e)
subministra amb el vostre model. Poseu-vos en l>|
contacte amb el centre d'informaci6 al client ,3_>
d'LG Electronics o visiteu el lloc web d'LG a http:/ >
/www.lg.com per adquirir-lo.

+ Apilar a rentadora LG SIGNATURE no és
possible.

Kit d'apilament
Per apilar I'aparell, cal un kit d'apilament LG.

| =0,

[
U

=]
3G

@

@ Assecadora

@ Rentadora de carrega frontal LG

L'aparell només es pot apilar a sobre d'una
rentadora de carrega frontal LG. No intenteu apilar
I'aparell en cap altra rentadora, ja que podria
provocar danys, lesions o danys materials.

Procediment d'instal-lacio

A ADVERTENCIA

Per raons de seguretat, el procediment
d'instal-lacié I'nan de realitzar dues o més
persones del personal de servei qualificat.

+ El pes de I'aparell i I'alcada de la instal-lacié fa
que el procediment d'instal-lacié sigui massa
arriscat per a una persona.

+ Unainstal-lacié incorrecta pot provocar
accidents greus.

+ No feu servir I'aparell si no esta ben apilat.
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2 Traieu els 2 cargols de la part inferior de la
coberta posterior a cada costat.

b

NOTA

+ El kit d'apilament s'ha d'alinear en funcié de la
profunditat de la rentadora. (Quan obriu la porta
o mireu el costat de la rentadora, podeu trobar
la informacié de les dimensions de la vostra
rentadora a I'etiqueta).

J
T

=

3 Alineeu els forats del kit d'apilament LG i els
forats de la coberta posterior en linia.

+ Enaquest cas, la profunditat de la rentadora
és de 550 mm o més i 599 mm o menys

Com alinear el kit d'apilament LG a I'aparell

Tipus A Tipus B
550 mm<la 600 mm<la
profunditat”™'< 599 profunditat™'< 650
mm mm

+ Enaquest cas, la profunditat de la rentadora
és de 600 mm o més i 650 mm o menys

* Per al Tipus A, s'ha de muntar amb el 550R o
550L a la part superior.

+ Per al Tipus B, s'ha de muntar amb el 600R o 4 colleuels 2 cargols que es van treure
600L a la part superior. anteriorment de I'aparell al kit d'apilament.
*1 La profunditat de la rentadora 5 Utilitzeu els 4 cargols de la caixa d'accessoris
(16 mm) per muntar la coberta posterior de la
1 Col-loqueu I'aparell a la part superior d'una rentadora i el kit d'apilament.

rentadora de carrega frontal LG.

6 El procediment per al costat oposat sera el
mateix.
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Instal-lar el tub de desguas
opcional

Normalment, I'aigua de condensacié es bombeja
fins al recipient d'aigua on es recull fins que es
buida manualment. L'aigua també es pot drenar
directament al desguas de la xarxa, especialment
quan l'aparell s'apila a la part superior d'una
rentadora. Amb el colze de connexié o lapecaenT
de la manega de desguas de la xarxa, simplement
canvieu el recorregut de l'aigua i redirigiu-lo a la
installacié de drenatge de la seglient manera:

1 Separeu la tapa antiretorn @ i la manega del

recipient d'aigua @ des del colze de connexié o
lapecaenT.

2 Colloqueu la tapa antiretorn @ al cap del colze
de connexié o de la pega en T, a continuacio,
connecteu el tub de desguas opcional © al
costat oposat del colze de connexié o de la
pecaenT.

A PRECAUCIO

+ Si el tub de desguas opcional s'instal-la de
manera que quedi doblegat o pincat, és possible
que el desguas no funcioni correctament.

N
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FUNCIONAMENT

Descripci6 general del
funcionament

Utilitzar I'aparell

Abans del primer Us, configureu l'aparell perque
assequi durant 5 minuts per escalfar el tambor.
Obriu la porta entre carregues les primeres
vegades que utilitzeu I'aparell per permetre la
dispersié de qualsevol olor de l'interior de I'aparell.
S'ha de vigilar als nens perque no es pugin a
l'interior del tambor.

1 Assegureu-vos que el filtre de borrissol i el
recipient d'aigua estiguin nets.

+ Obriulaportaiassegureu-vos que el filtre de
pelussa esta net. Quan el filtre estigui ple de
pelussa, els temps d'assecat trigaran més
que habitualment.

+ Traieu el recipient d'aigua i buideu I'aigua de
condensacié. Quan el recipient d'aigua esta
ple, és possible que I'aparell s'aturi durant el
cicle.

— I———

NOTA

+ En alguns casos, la pantalla de LED mostrara la
icona § per informar-vos que el recipient
d'aigua esta ple. Si aix0 passa, buideu el
recipient d'aigua.

2 Carregueu la roba al tambor després de
classificar-la i tanqueu la porta.
+ Empenyeu la roba al fons del tambor perquée
es mantingui lluny de la junta de la porta.
Quan la roba queda atrapada entre la porta
i la junta, es pot malmetre durant l'assecat.

+ S'ha de classificar la roba segons el tipus de
teixit i el nivell d'assecament.

+ Totes les cordes i cinturons de la roba han
d’estar ben lligades i fixades abans
d'introduir-les al tambor.

3 Premeu el boté Encendido per encendre
I'aparell.

+ Segons els models, el bot6 Encendido es pot
il-luminar per a indicar que I'aparell esta llest
per assecar.

\

4 Trieu un programa d'assecat girant el botd
selector de programes.

5 Premeu el boté Inicio/Pausa per engegar el
programa d'assecat.

+ En prémer el bot, I'aparell ventila I'interior
del tambor durant 10 segons perqué
I'aparell estigui llest per al funcionament
d'assecat.
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NOTA

+ L'aparell renta automaticament les pelusses que
s'acumulen en la superficie del condensador
utilitzant 'aigua que es condensa de la roba
durant el funcionament.

+ Lafrequencia de la neteja del condensador pot
variar segons la mida i la quantitat inicial
d’humitat de la roba.

6 Un cop finalitzat el programa d'assecament,
obriu la porta i descarregueu la roba.

A PRECAUCIO

*+ Preneu cural! L'interior del tambor encara pot
estar calent.

7 Netegeu el filtre de borrissol i buideu el
recipient d'aigua.

8 per ajudar a reduir la formacié d'olors, si és
possible, la porta de I'assecadora es pot deixar
oberta o entreoberta durant un breu periode
de temps per ajudar a ventilar el tambor
després del seu Us.

A ADVERTENCIA

+ Per raons de seguretat, no permeteu que els
nens o els animals entrin en l'aparell. En cas
contrari, es poden provocar danys o lesions.

—
NOTA

+ La part final d'un cicle d'assecat en assecadora
es produeix sense calor (cicle de refredament)
per a garantir que la roba es deixa a una

temperatura que asseguri que la roba no es
malmetra.

+ Una alta temperatura atmosférica i una
habitacié petita poden incrementar tant el
temps d'assecat com el consum d'electricitat.

Preparar la roba

I
NOTA

+ Per obtenir el millor rendiment d'assecat i un Us
de I'energia més eficient, no sobrecarregueu
I'aparell.

Comprovar la roba abans de
carregar l'aparell

A PRECAUCIO

+ Comproveu que la roba no quedi enganxada
entre 'aparell i la porta, ja que sino la roba es
podria fer malbé mentre s'asseca.

+ Respecteu la capacitat de carrega maxima
indicada en la taula de programes del programa
d'assecat corresponent per a obtenir uns
resultats d'assecat optims. La sobrecarrega
dona un resultat d'assecat deficient i provoca
arrugues innecessaries.

+ No poseu roba molt molla a I'aparell. Si ho feu,
augmentara el temps d'assecat i el consum
d'energia. Assegureu-vos de centrifugar la roba
ben bé a la rentadora abans de carregar-la a
I'assecadora.

+ Una carrega amb una barreja de teixits pot fer
que el temps d'assecat s'allargui i el temps
restant que s'indica a la pantalla s'aturi durant
I'assecat actiu fins que el temps real que falta
coincideixi amb el que es mostra.

+ Comproveu totes les butxaques per assegurar-
vos que estan buides. Elements com ara claus,
clips de cabell, llumins, boligrafs, monedes i
claus poden malmetre tant I'aparell com la
vostra roba.

N
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+ Retireu els cordills afluixats i tanqueu les
cremalleres i els ganxos per tal que no
s'enganxin a les altres peces.

Classificar la roba

La roba té les seves propies etiquetes de cura dels
teixits, per la qual cosa es recomana assecar-la
segons l'etiqueta de cura del teixit.

Classifiqueu la roba per talla i tipus de teixit i
prepareu la roba en funcié dels simbols de les
seves etiquetes.

Llana

+ Assequeu les peces de llana al programa Lana
(Llana). Assegureu-vos de seguir primer els
simbols de les etiquetes de cura de la peca de
roba. Es possible que la llana no s'assequi
completament amb el cicle, aixi que no repetiu
I'assecat. Estireu les peces de llana a la seva
forma original i deixeu-les assecar planes.

Materials teixits i de punt

+ Alguns materials teixits i de punt poden
encongir, segons la qualitat.

Peces que no s’han de planxar i sintétiques

* No sobrecarregueu l'aparell. Traieu les peces
que no s’han de planxar tan bon punt I'aparell
s'aturi per reduir les arrugues.

Roba de nadé i camises de dormir

+ Consulteu sempre les etiquetes de cura del
teixit.

Goma i plastics

+ No assequeu cap pega que estigui feta o
contingui goma o plastics com ara:

- Davantals, pitets i fundes per a cadires
- Cortines i estovalles

- Estores de bany

Fibra de vidre

+ No assequeu peces de fibra de vidre en l'aparell.

Les particules de vidre que queden en l'aparell
poden ser recollides per la roba en cicles
posteriors.

Consultar les etiquetes de cura
del teixit
Els simbols de I'etiqueta de cura del teixit us

informen sobre el teixit de la vostra roba i com
s'han d'assecar.

Simbol Descripci6
I:‘ Assecar
- Assecar en assecadora
O

Planxat permanent / Resistent
ales arrugues

Suau / Delicat

|r.1
N A

No assecar en assecadora

No assecar

X |

Calor alta

rew
DA

Calor mitjana

raw
heA

Calor baixa

7‘1
N A

Sense calor / Aire

Linia d'assecar / Penjar per
assecar

Assecar per degoteig

Assecar en pla

E W e

Al'ombra

R
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Panell de control

Funcions del panell de control

Ecoq Delicado *Funcién extra : Mantenga presionado durante 3 segundos
—— »~——— Delicado = @&—m—— s,
Algodén ———— — Lama : : : !
Mixtos ———, — Ropa de deporte : : Tiempo; Modo de secado
Sintético Répido 30 : N SR
R SECADO POR TIEMPO : : : ;
Edredén — Secado en cesto : _ s : = = = :Niveldesecado |
) ) ! ! Secado /“Seco | EXtra; *Luz del tambor
Toallas —— Aire caliente plancha \armario : p
B

Antialérgico ’— Descarga de programa =

|Umpiezadeltamhur||H acion dfeida |Antiarrugasi‘

B D DO oo 0 TN L “Inicio remoto_ 3
(D '" - *hisossonors nloff * *Blogueo infantil ~

N
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Descripcié

(1] Boté d'engegar/apagar
* Premeu el boté Encendido per engegar i apagar I'aparell.

+ Premeu el boté Encendido per cancel-lar la funcié Finalizacién diferida (Finalitzacio
diferida).

(2] Selector de programes
+ Els programes estan disponibles en funcié del tipus de roba.

+ Elllum s'il-luminara per indicar el programa seleccionat.

(3] Bot6 d'engegar/aturar
+ El bot6 Inicio/Pausa s'utilitza per engegar o aturar un cicle d'assecat.

+ Durant la pausa, es desactiva el corrent automaticament després d'un cert periode de
temps per raons de seguretat.

(4] Opcions i funcions addicionals / Botons addicionals del programa

+ Utilitzeu aquests botons per a seleccionar les opcions desitjades per al programa
seleccionat. No totes les opcions estan disponibles en tots els programes.

Inici remot

* Amb l'aplicacié LG ThinQ podeu utilitzar un teléfon intel-ligent per a controlar I'aparell de
manera remota.

+ Per a utilitzar l'inici remot, consulteu FUNCIONS INTEL-LIGENTS.

Wi-Fi

* Mantingueu premut el boté Finalizacién diferida (Finalitzacié diferida) durant 3
segons per a iniciar la connexié de l'aparell amb I'aplicacié LG ThinQ.
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Descripcié

(5] Visualitzacié del temps i I'estat a la pantalla

+ La pantalla mostra la configuraci, el temps restant estimat, les opcions i els missatges
d'estat. Quan s'encén I'aparell, la configuracié predeterminada de I'aparell s'il-luminara.

Visualitzacio del temps i I'estat a la pantalla

1O

=

i ® & & &
©0606 00
Descripcié

(1] Indicador del progrés d'assecat

+ TZ il lumina quan l'aparell esta en procés d'assecat.

+ As'encén quan l'aparell estd en procés d'assecat per a planxa.
+ [I]s'encén quan I'aparell esta en procés d'assecat per a armari.

* &7 s'illumina quan l'aparell esta en procés de refredament.

(2] Pantalla de temps restant

+ Quan se selecciona un programa d'assecat, es mostra el temps d'assecat per al programa
seleccionat. Aquest temps canviara quan configureu les opcions addicionals del
programa.

+ Apareixeran missatges d'error quan I'aparell diagnostiqui problemes.

(3] i s'encén quan la funcié Avisador esta desactivada.

(4] o s'encén quan el filtre de pelussa ha de netejar-se o esta inserit.
+ Avis de neteja: en prémer el boté Encendido, |a icona apareixera en la pantalla.

+ Avis que falta alguna cosa: quan no s'insereix el filtre de borrissol, es mostrara aquesta
icona i I'aparell no funcionara.

(5] & s'encén quan el diposit de recollida d'aigua s'ha de buidar o esta ple.
+ Avis de buidat: quan premeu el boté Encendido, es mostrara aquesta icona.

+ Avis que el recipient d'aigua esta ple: es mostrara la icona i sonara un timbre mentre
I'aparell esta en funcionament.
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Descripcié

= slillumina quan I'aparell esta connectat a la xarxa wifi doméstica.

&' s'encén mentre es neteja el condensador.

Y1VL1YD
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Taula de programes

Guia del programa d'assecat amb sensor

Programa

Capacitat maxima

Eco 5
de carrega

9 kg

Descripcié

Utilitzeu-lo per a assecar amb menys consum d’energia totes les peces normals
com ara cotd, lli, camises, texans o carregues mixtes, excepte teixits delicats
com ara llana o seda.

Nivell d’'assecat

Predeterminat: Seco armario (Armari) Disponible: Tots

Programa

Capacitat maxima

Algodén (Cot6) de carrega

9 kg

Descripcié

Utilitzeu-lo per a assecar totes les peces normals com ara cotd, Ili, camises,
texans o carregues mixtes, excepte teixits delicats com ara llana o seda.

Nivell d’'assecat

Predeterminat: Seco armario (Armari) Disponible: Tots

Programa

Capacitat maxima

Mixtos (Mixtes) de carrega

4 kg

Descripcié

Asseca teixits barrejats simultaniament.

+ Utilitzeu-lo per a teixits diversos excepte peces especials (seda/delicats, roba
esportiva, roba fosca, llana, edredons nordics/cortines).

Nivell d’'assecat

Predeterminat: Seco armario (Armari) Disponible: Tots

Programa

Capacitat maxima

Sintético (Sintetic) de carrega

4 kg

Descripcié

Renta roba que no cal planxar després d'assecar.

+ Utilitzeu-lo per a teixits de poliamida, acrilics, de poliéster.

Nivell d’'assecat

Predeterminat: Seco armario (Armari) Disponible: Seco armario
(Armari), Secado plancha

(Ferro)

Programa

Capacitat maxima

Edredon (Edredo6) de carrega

2,5kg

Descripcié

Utilitzeu aquest programa per assecar mantes o articles voluminosos com ara
coixins, mantes, edredons, llencols o roba de llit per a mascotes.

Nivell d’'assecat

No ajustable
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Programa Toallas (Tovalloles) Capaata]t maxima 4,5 kg
de carrega
Descripcié Utilitzeu aquest programa per assecar tovalloles.
Nivell d’assecat No ajustable
Programa Antialérgico (Antial-lergic) el el 4,5 ki
9 9 9 de carrega = K9
Descripcié Utilitzar aquest programa ajuda a reduir els al-lergens com els acars de la pols.

Nivell d’'assecat

No ajustable

Programa

Capacitat maxima

Delicado (Delicat) de carrega

1,5 kg

Descripcié

Utilitzeu aquest programa per a assecar camises/bruses de vestir, nilons,
llenceria o peces transparents i de guipur que es puguin malmetre facilment.

Nivell d’'assecat

No ajustable

Programa

Capacitat maxima

Lana (Llana) de carrega

1kg

Descripcié

Utilitzeu aquest programa per assecar peces de llana que es puguin encongir o
que s'hagin de rentar a ma que requereixen tractar-les amb delicadesa.

Nivell d’'assecat

No ajustable

Programa

Capacitat maxima

Ropa de deporte (Roba esportiva) de carrega

2 kg

Descripcié

Utilitzeu aquest programa per assecar peces especials per a esports i roba per
a exterior.

Nivell d’'assecat

No ajustable

Programa

Capacitat maxima

Répido 30 (Rapid 30) de carrega

1kg

Descripcié

Utilitzeu aquest programa per assecar peces lleugeres o petites. (Fins a 3 peces)

Nivell d’'assecat

No ajustable

Y1VL1YD
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Programa

Descarga de programa (Descarrega de Capacitat maxima
programa) de carrega

Descripcié

Aquest programa us permet descarregar al vostre aparell amb un teléfon
intel-ligent un programa d'assecat nou i especial. El programa predeterminat és
Desodoracio.

Guia del programa d'assecat programat

Programa

Secado en cesto (Rack Assecat) Cap:g::gtrz;:lma -

Tipus de roba

Seda, llana, llenceria delicada

Detall

Refresca la roba sense assecar-la

Programa

Aire caliente (Aire calid) Capgzlgtr::;:ma -

Tipus de roba

Tovalloles de bany, barnussos, draps de cuina i teixits encoixinats acrilics

Detall

Peces petites i roba humida, articles quotidians aptes per assecar amb calor

A PRECAUCIO

Sila carrega és inferior a 1 kg, utilitzeu el programa Aire caliente (Aire calid) en programes d'assecat
programat. Les peces de llana s'han d'assecar amb el programa Lana (Llana) i el teixits sensibles a la
calor, com ara la seda, roba interior i llenceria, s'han d'assecar amb el programa Delicado (Delicat). Si
us plau, compliu amb la carrega de roba recomanada quan seleccioneu el programa que vulgueu. En
cas contrari, les peces de roba es poden fer malbé.

NOTA

+ Sil'aparell s'instal-la tal encastat, pot provocar una degradacié del rendiment.

+ Silaroba no es centrifuga a gran velocitat durant el rentat, augmentara el consum d'energia i els temps
d'assecat. Es possible que els llencols de Ilit grans o les fundes de nordic no s'assequin de manera
uniforme a causa del flux d'aire desigual si s'enrotllen. Es possible que calgui I'eliminacié i la recarrega
a mig cicle per garantir un assecat adequat.

Prova de conformitat amb la norma EN 61121 i la Directiva 2023/

2533

+ Ha de connectar-se una manega de desguas a I'aparell per a la prova de conformitat amb la norma EN
61121 i la Directiva 2023/2533. Si el tub de desguas no esta connectat a I'aparell, connecti el tub de
desqguas a l'aparell consultant I'apartat Instal-lacié del tub de desguas opcional.
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+ Selecciona el programa a Eco C—1Seco armario (Armari) + Eficiencia (Energia) (Mitja carregai Carrega
completa) per a assaig conforme a EN61121 i a la Directiva 2023/2533.

+ Eco C_J+Seco armario (Armari) + Eficiencia (Energia) és adequat per a assecar roba de coté humida,
i que aquest programa s'utilitza per a avaluar el compliment de la norma EN 61121 i la Directiva 2023/

2533.

Eco C_1+ Seco armario (Armari) + Eficiencia (Energia) és el programa més eficient en termes de

consum d'energia per a I'assecat de roba humida de coté.

Els resultats de la prova depenen de la duresa de l'aigua, la temperatura de I'ambient, el tipus i quantitat

de carrega, les fluctuacions de I'alimentacié d'aigua i les opcions addicionals seleccionades.

Opcions d'assecat que es poden seleccionar

Programa Tipo de secado
Nivel de secado Eficiencia .
Programa (Nivell sec) Apagat (Energia) Tiempo (Temps)
Eco CJ Extra (] [
Seco armario () (]
(Armari)
Secado plancha () ()
(Ferro)
Algodén (Coto) Extra [}
Seco armario ()
(Armari)
Secado plancha )
(Ferro)
Mixtos (Mixtes) Extra [ [ J
Seco armario (] (]
(Armari)
Secado plancha [ ()
(Ferro)
Sintético Seco armario [ [
(Sintétic) (Armari)
Secado plancha () ()
(Ferro)
Edredén (Edredd) - [}
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Programa Tipo de secado
Nivel de secado Eficiencia .
Programa (Nivell sec) Apagat (Energia) Tiempo (Temps)
Toallas - ()
(Tovalloles)
Antialérgico - ()
(Antial-lergic)
Delicado - [ J
(Delicat)
Lana (Llana) - [ ]
Ropa de deporte - [
(Roba esportiva)
Répido 30 (Rapid - [ J
30)
Secado en cesto - (]
(Rack Assecat)
Aire caliente - [ ] [ )
(Aire calid)

Dades de consum

Descripcié de la unitat

kg: carrega de roba (Pes de la roba seca)

Inicial (%): humitat restant de la bugada després

del centrifugat

kWh: consum d'energia

Programes comuns

rpm (centrifugat a): velocitat de centrifugat
seleccionada en la rentadora

h:mm: durada del programa

dB: nivell de poténcia acustica

rpm
Programa kg (centrifuga | Inicial (%) h:mm kWh
ta)
Delicado (Delicat) 1,5 800 45 1:20 0,66
Lana (Llana) 1 800 35 0:30 0,21
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Algoddn (Cotd) + Extra 9 1350 60 4:20 2,19
4,5 1350 60 3:05 1,51
Algoddn (Cotd) + Secado 9 1350 60 2:40 1,37
plancha (Ferro)
4,5 1350 60 1:35 0,76
Slntetl.co (Slntet.lc) +Seco 4 1350 40 1410 0,57
armario (Armari)
Sintético (Sintétic) + .
Secado plancha (Ferro) 4 1350 40 1:00 0.45
Programes estandard
Programa kg h:mm kWh dB
Eco C_1+ Seco armario 9 3:32 1,91 64
(Armari)"! 45 1:55 1,03 -

*1 Programa de proves basat en un contingut d'humitat del 60% d'acord amb el Reglament (UE) 2023/2534
per a l'etiquetatge energeétic, mesurat d'acord amb la norma EN 61121

I EEE———
NOTA

+ Elsresultats de la prova depenen de la temperatura ambient, el tipus i la quantitat de carrega, els nivells
d'humitat residual després del centrifugat, les fluctuacions del subministrament electric principal i les
opcions addicionals triades.

+ Els resultats de les proves es basen en els ajustos predeterminats del Tipo de secado del programa.
+ Els valors dels programes comuns distints dels programes estandard sé6n merament indicatius.

+ Escanegeu el codi QR de I'etiqueta energeética inclosa amb I'aparell, que inclou un enllag web ala
informacié relacionada amb el rendiment de I'aparell a la base de dades EPREL de la UE. Conserveu
I'etiqueta energetica com a referencia juntament amb el manual del propietari i tots els altres
documents inclosos amb I'aparell.

+ Elnom del model es troba a I'etiqueta de classificacié de I'aparell: obriu la porta, esta just al voltant del
forat del tambor.

+ Sivoleu trobar la mateixa informacié a EPREL, visiteu https://eprel.ec.europa.eu i cerqueu el nom del
model.
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Opcions i funcions extres

Demorar fi

Permet endarrerir el temps d'acabat del cicle
d'assecat de 3 hores a 19 hores.

1 Engegueu l'aparell.
2 Seleccioneu un programa.

3 Premeu el bot6 Finalizacion diferida
(Finalitzacié diferida).

4 Seleccioneu I'hora (les hores) d'endarreriment

prement els botons Mds tiempo (Més temps),
Menos tiempo (Menys temps).

5 Premeu el boté Inicio/Pausa.

—
NOTA

+ Excepte el LED del boté Finalizacién diferida
(Finalitzacio diferida), tots els LED del panell de
control s'apagaran en 20 minutos. Aquesta
caracteristica pot variar en funcié del model
adquirit.

Antiarrugues

Permet reduir les arrugues que es formen quan la
roba no es descarrega rapidament al final del cicle
d'assecat.

Quan l'opcié esta activada, un llum indica que
I'opcié antiarrugues esta activada, s'encén i
I'aparell funciona repetidament durant 10 segons i
s'atura durant 5 minuts. L'opcié es desactiva
automaticament després de 2 hores al final del
cicle d'assecat.

Per desactivar I'opcio, premeu el botd Anti
arrugas (Antiarrugues) abans d'iniciar un cicle
d'assecat.

—
NOTA

* Quan se selecciona I'opcid, apareix End a la
pantalla fins que la funcié esta desactivada.

* Quan se selecciona I'opcio, només el botd
Encendido funciona un cop finalitzat el cicle
d'assecat.

+ Quan s'esta executant un cicle d'assecat, primer
fer pausa per seleccionar I'opcié.

+ Apagueu sempre l'aparell abans de descarregar
la roba.

Nivell d’assecat

Us permet seleccionar un nivell d'assecat per al
programa d'assecat.

+ Extra: per a teixits gruixuts i embuatats

+ Seco armario (Armari): per a teixits que no
necessiten planxat

+ Secado plancha (Ferro): per a teixits que
necessiten planxat

1 Engegueu l'aparell.
2 Seleccioneu un programa.

3 Seleccioneu un nivell d'assecat prement

repetidament el boté Nivel de secado (Nivell
sec).

Activar/desactivar el timbre

Permet activar i desactivar el so del timbre.
Mantingueu premuts els botons Menos tiempo
(Menys temps) i Limpieza del tambor (Neteja del
tambor) simultaniament durant 3 segons al
mateix temps.

+ EILED s'encén quan l'opci6 esta activada.
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Mode sec

Permet oferir I'opcié d'estalviar energia o temps.
+ Eficiencia (Energia): opci6 estalvi d’energia.

+ Tiempo (Temps): opcié estalvi de temps.

Llum del tambor

Mentre I'aparell esta en marxa, és possible veure
I'interior del tambor quan activeu la funcié.

Per activar o desactivar la funci6, manteniu premut
el botd Nivel de secado (Nivell sec) durant 3
segons.

—
NOTA

+ Elllum s'apaga automaticament després de 4
minuts.

+ Depenent de I'acabat de les portes, és possible
que no pugueu veure l'interior del tambor.

Més temps / Menys temps

Permet augmentar o disminuir el temps d'assecat
quan utilitzeu programes d'assecat manual com
ara Secado en cesto (Rack Assecat) i Aire caliente
(Aire calid).

+ Premeu el boté Mas tiempo (Més temps) botd

per augmentar el temps del programa
seleccionat en 5 minuts.

+ Premeu el boté Menos tiempo (Menys temps)
boté per reduir el temps del programa
seleccionat en 5 minuts.

Bloqueig per a nens

Permet controlar el bloqueig i el desbloqueig del
panell de control. Evita que els nens canviin de cicle
o facin funcionar I'aparell.

Bloquejar el panell de control

1 Mantingueu premuts els botons Anti arrugas
(Antiarrugues) i Finalizacion diferida
(Finalitzacié diferida) simultaniament durant
3 segons.

2 Sonara un timbre i a la pantalla es mostrara CL.

+ Quan la funci6 esta activada, tots els botons
estan bloquejats excepte el boté Encendido.

—
NOTA

+ Apagar I'alimentacié o completar tots els cicles
no restablira la funcié de bloqueig per a nens.
Heu de desactivar el bloqueig per a nens abans
de poder accedir a qualsevol altra funcié.
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Desbloquejar el panell de control

Mantingueu premuts els botons Anti arrugas
(Antiarrugues) i Finalizacion diferida
(Finalitzacio diferida) simultaniament durant 3
segons.

+ Sonara un timbre i el temps que queda per al
programa actual tornara a aparéixer a la
pantalla.

Assecat en reixeta

Aquest programa esta dissenyat per a peces que
han d'assecar-se en pla, sense voltes, inclosos
jerseis i teixits delicats.

Per a utilitzar el programa, necessiteu un
estenedor que es col-loca a l'interior de l'aparell.
Abans de I'assecat, traieu el material d'embalatge
de I'estenedor.

—
NOTA

+ Alguns models no es venen amb tots els
accessoris disponibles, és possible que hagiu de
comprar primer la reixeta per a assecadora si no
se subministra amb el vostre model. Poseu-vos
en contacte amb el centre d'Informacié al client
d'LG Electronics o visiteu el lloc web d'LG en
http://www.lg.com per a adquirir-ho.

1 obriula porta.
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2 Inseriu el ganxo de la reixeta de |'assecadora
en el centre del tambor.

3 Col-loqueu la reixeta de I'assecadora en

I'estructura per sobre del filtre de pelussa i
pressioneu-la per a completar el muntatge.

g
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4 Col-loqueu els articles humits damunt de la
reixeta. Deixeu espai al voltant dels articles
perque circuli l'aire.

+ Lareixeta de |'assecadora no es mou, pero el
tambor girara.
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5 Tanqueu la porta.

6 Engegueu I'aparell i seleccioneu Secado en
cesto (Rack Assecat).

7 Premeu el bot6 Inicio/Pausa.

NOTA

+ Comproveu el filtre de pelussa i elimineu les
pelusses acumulades per les peces assecades en
la reixeta.

+ Les tecles Mas tiempo (Més temps) / Menos

tiempo (Menys temps) es poden utilitzar per
ajustar el temps d'assecat amb precisié.
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FUNCIONS INTEL-LIGENTS

Aplicacié LG ThinQ

L'aplicacié LG ThinQ us permet comunicar-vos
amb l'aparell mitjancant un teléfon intel-ligent.

Funcions de I'aplicacié LG ThinQ

Comuniqueu-vos amb I'aparell des d'un teléfon
intel-ligent utilitzant les comodes funcions
intel-ligents.

Sincronitzacié intel-ligent

Aquesta funcio selecciona automaticament el

millor cicle i la configuracié de I'assecadora en
funcié de la informacié d'Us del cicle de rentat
completat més recentment.

NOTA

+ Per utilitzar aquesta funcid, tant la rentadora
com l'assecadora han d'estar connectades a
I'aplicacié LG ThinQ.

+ Siactiveu aquesta funcié a l'aplicacié LG ThinQ i
engegueu l'assecadora després d'utilitzar la
rentadora, se selecciona automaticament el cicle
d'assecat recomanat.

Diagnostic intel-ligent

Aquesta funcié ofereix informacié util per
diagnosticar i resoldre problemes amb I'aparell en
funcié del patré6 d'Gs.

Alerta push

Quan s'ha completat el cicle o 'aparell té
problemes, teniu I'opcioé de rebre notificacions
push en un teléfon intel-ligent. Les notificacions es
reben encara que I'aplicacié LG ThinQ estigui
apagada.

Seguiment del consum energeétic

Aquesta funcié comprova el consum energétic dels
cicles utilitzats recentment i la mitjana mensual.

Ajustos

Permet configurar diverses opcions a I'aparell i a
I'aplicacid.

— I
NOTA

+ En els seguents casos, ha d'actualitzar la
informacié de xarxa de cada aparell en |'aplicacié

LG ThinQ, en targeta de I'aparell — Ajustos
— Canviar xarxa.
- es canvia I'encaminador sense fil

- es canvia la contrasenya de I'encaminador
sense fil

- es canvia el proveidor de serveis d'Internet

+ L'aplicacié esta subjecta a canvis per a la millora
de I'aparell sense previ avis als usuaris.

+ Les funcions poden variar segons el model.

Instal-lar I'aplicacié LG ThinQii
connectar un aparell LG

Models amb codi QR

Escanegeu el codi QR adjunt al producte amb la
camera o una aplicacié de lectura de codis QR del
vostre teléfon intel-ligent.

N
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Models sense codi QR

1

Busqueu l'aplicacié LG ThinQ a Google Play

Store o Apple App Store i instal-leu-la en un
teléfon intel-ligent.

Executeu I'aplicacié LG ThinQ i inicieu la sessié

amb el vostre compte, o bé creeu un compte
LG per iniciar la sessi6.

Toqueu el boté d'afegir (+) de I'aplicacié LG
ThinQ per connectar el vostre aparell LG.
Seguiu les instruccions de I'aplicacié per
completar el procés.

—
NOTA

Es possible que durant la configuracié Wi-Fi se us
demani una contrasenya per a connectar-vos a
la xarxa d'LG (no a la vostra xarxa domestica). La
contrasenya sén els 4 Gltims caracters del nom
de la xarxa, repetits dues vegades, sense espais.
Per exemple, si el nom de la xarxa apareix com a
LG_XXXX_*8b92, haureu d'introduir 80928b92
com a contrasenya. La contrasenya distingeix
entre majuscules i mindscules i els 4 Gltims
caracters soén exclusius del vostre aparell.

Per verificar la connexié Wi-Fi, comproveu que la
) — - .
icona = del panell de control estigui il-luminada.

L'aparell només funciona amb xarxes wifi de
2,4 GHz. Per comprovar la freqiiéncia de la
vostra xarxa, poseu-vos en contacte amb el
vostre proveidor de serveis d'Internet o
consulteu el manual de I'encaminador sense fil.

LG ThinQ no es fa responsable de cap problema
de connexié a la xarxa ni de qualsevol fallada,
funcionament incorrecte o error causat per la
connexié de xarxa.

Si l'aparell té problemes per connectar-se a la
xarxa wifi, és possible que estigui massa lluny de
I'encaminador. Compreu un repetidor wifi
(ampliador d'abast) per millorar la intensitat del
senyal wifi.

Es possible que la connexié wifi no s'estableixi o
s'interrompi a causa de |'entorn de la xarxa
domestica.

Es possible que la connexié de xarxa no funcioni
correctament segons el proveidor de serveis
d'Internet.

+ L'entorn sense fil circumdant pot fer que el
servei de xarxa sense fil funcioni lentament.

Si I'aparell no es pot connectar a causa de
problemes amb la transmissié del senyal sense
fil, desendolleu I'aparell i espereu
aproximadament un minut abans de tornar-ho a
provar.

Si el tallafoc del vostre encaminador sense fil
esta activat, desactiveu-lo o afegiu-hi una
excepcio.

* El nom de la xarxa sense fil (SSID) hauria de ser
una combinacié de nimeros i lletres en angleés.
(No utilitzeu caracters especials).

La interficie d'usuari (IU) del teléfon intel-ligent
pot variar segons el sistema operatiu (SO) mobil
i el fabricant.

+ Siel protocol de seguretat de I'encaminador esta
configurat a WEP, és possible que no pugueu
configurar la xarxa. Seleccioneu un altre
protocol de seguretat (es recomana WPA2) i
torneu a connectar el producte.

Activacio de la connexio de
Xarxa

1 Executi I'aplicacié LG ThinQ.
2 Seleccioni i toc I'Assecadora en I'aplicacié.
3 Premi el bot6 Encendido del panell de control.

4 Mantingueu premut el boté Wi-Fi durant 3
segons en el panell de control.

+ EI LED Wi-Fi parpelleja durant el procés de
connexio.
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Utilitzar I'aparell de manera
remota

Inici remot

Utilitzeu un telefon intel-ligent per controlar
I'aparell de manera remota. També podeu fer un
seguiment del cicle de funcionament per saber
quant temps queda del cicle.

Utilitzar aquesta funcié

1 Col-loqui la roba en el tambor i tancament la
porta de l'assecadora.

2 Premeu el boté Encendido.

3 Mantingueu premut el boté Anti arrugas

(Antiarrugues) durant 3 segons per activar la
funcié de control remot.

4 Inicieu un cicle des de I'aplicacié LG ThinQ del
vostre teléfon intel-ligent.

—
NOTA

+ Un cop s'activa aquesta funcié, només podeu
iniciar un cicle des de I'aplicacié LG ThinQ per a
teléfons intel-ligents. Si el cicle no s'inicia,
I'aparell esperara a iniciar el cicle fins que
s'apagui de manera remota des de |'aplicacié o
es desactivi la funcio.

+ Sis'ha obert la porta, no podeu iniciar un cicle a
distancia.

Desactiveu la funcié manualment

Quan la funcié estigui activada, mantingueu
premut el botd Anti arrugas (Antiarrugues)
durant 3 segons.

Descarregar cicle

Descarregueu-vos cicles nous i especials que no
estiguin inclosos en els cicles basics de l'aparell.
Els aparells que s'hagin connectat correctament
poden descarregar-se una varietat de cicles
especialitzats especifics per a l'aparell.

Un cop finalitzada la descarrega del cicle a I'aparell,
aquest conserva el cicle descarregat fins que se'n
descarrega un de nou.

I
NOTA

+ Nomeés es pot emmagatzemar un cicle
descarregat a l'aparell alhora.
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Desactivacio de la connexio de
xarxa

1 Premi el bot6 Encendido del panell de control.

2 Mantingueu premuts els botons Nivel de

secado (Nivell sec) i Finalizacién diferida
(Finalitzacio diferida) simultaniament durant
3 segons per a desactivar la Connexié de xarxa.

Especificacions dels equips de
radio

Poténcia
Rang de de
Tipus freqiiéncia de .
. sortida
funcionament 5
(max.)
LAN sense fil | 5400 MHz- 24835
MHz <100 mW
Bluetooth™

*1 Aquesta funcié només esta disponible en alguns
models.

Versié del software de la funcié sense fil: V 1.0

Per tal que I'usuari ho tingui en compte, aquest
dispositiu s'ha d'instal-lar i utilitzar amb una
distancia minima de 20 cm entre el dispositiu i el
cos.
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Efecte de I'activacio de la xarxa
en el consum eléctric

L'activacié de la connexi6 de xarxa pot augmentar
el consum d'energia de I'aparell.

Declaracioé de conformitat

|3

Per la present, LG Electronics declara que I'equip
de radio tipus Assecadora compleix la Directiva
2014/53/UE. El text complet de la declaracié de
conformitat de la UE esta disponible a la seglent
adreca d'Internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Informacio del avis de software
de codi obert

Per obtenir el codi font sota GPL, LGPL, MPL i altres
llicencies de fonts obertes que tinguin les
obligacions de revelar un codi font, que estigui
contingut en aquest producte, i per accedir a tots
els termes sobre llicencia referits, aixi com als
avisos sobre copyright i altres documents
rellevants, si us plau, visiteu https://
opensource.lge.com.

LG Electronics també us proporcionara codi obert
en CD-ROM per un import que cobreix les despeses
de la seva distribucié (com el suport, I'enviament i
la manipulacid) prévia sol-licitud per correu
electronic a opensource@lge.com.

Aquesta oferta és valida per a qualsevol persona en
possessié de la informacié durant un periode de
tres anys després del darrer enviament d'aquest
producte.

Diagnostic intel-ligent

Utilitzeu aquesta caracteristica per ajudar-vos a
diagnosticar i solucionar problemes amb el vostre
aparell.

—
NOTA

+ Perraonsno atribuibles a una negligencia d'LGE,
el servei pot no funcionar a causa de factors
externs com ara, entre altres, la falta de
disponibilitat de Wi-Fi, la desconnexié de Wi-Fi, la
politica de la botiga local d'aplicacions o la falta
de disponibilitat de l'aplicacio.

+ La caracteristica pot estar subjecta a canvis
sense previa notificacio i pot tenir una forma
diferent segons on us trobeu ubicat.

Utilitzar LG ThinQ per
diagnosticar problemes

Si experimenteu un problema amb el seu aparell
equipat amb Wi-Fi, pot transmetre dades de
solucié de problemes a un teléfon intel-ligent
mitjancant l'aplicacié LG ThinQ.

+ Inicieu 'aplicacié LG ThinQ i seleccioneu la
funcié Smart Diagnosis al menu. Seguiu les
instruccions indicades a I'aplicacié LG ThinQ.

Utilitzar el diagnostic sonor per
diagnosticar problemes

Seguiu aquests instruccions per utilitzar el métode
de diagnostic sonor.

+ Inicieu 'aplicacié LG ThinQ i seleccioneu la
funcié Smart Diagnosis al menu. Seguiu les
instruccions per al diagnostic sonor indicades a
I'aplicacié LG ThinQ.

1 Premeu el bot6 Encendido per encendre
I'aparell.

+ No premeu cap altre bot6 ni gireu el boté
selector de programes.

2 Col-loqueu el microfon del vostre teléfon
intel-ligent a prop del bot6 Encendido.
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Manteniu premut el boté Mas tiempo (Més
temps) com a minim 3 segons mentre
manteniu el microfon del teléfon intelligent
prop del bot6 Encendido fins que s'hagi
completat la transferéncia de dades.

+ Manteniu el telefon intel-ligent en aquesta
posicié fins que acabi la transferencia de
dades. Es mostra el temps restant per a la
transferéncia de dades.

Un cop finalitzada la transferéncia de dades, es
mostrara el diagnostic a I'aplicacio.

NOTA

+ Per obtenir els millors resultats, no moveu el

telefon intel-ligent durant la transmissié dels
tons.
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MANTENIMENT

N |
A ADVERTENCIA

+ Retireu I'endoll quan netegeu l'aparell. Si no ho feu, podeu patir una descarrega eléctrica.

Neteja r després de cada * Netegeu el filtre exterior després d'assecar-lo
10 vegades o quan s'acumuli pelussa en el

assecada filtre exterior.

Netejar els filtres de pelussa Netegeu el filtre interior

1 Extraieu el filtre interior del filtre exterior i, a

.|
A P RECAU CIO continuacio, obriu el filtre interior.

* Netegeu els filtres de pelussa de la forma + Obriu el filtre desplegant-lo en la direccié de
adequada consultant les seguents instruccions. les fletxes.

En cas contrari, és possible que la pelussa
acumulada en el bescanviador de calor no es
netegi correctament.

NOTA

+ Descarregueu tota la roba de I'aparell abans

d'extreure els filtres de pelussa. . .
P 2 Netegeu primer un grup gran de pelusses i, a

+ Torneu a collocar els filtres de pelussa en el seu
lloc després de netejar-los. Si els filtres de
pelussa no estan en |'aparell, no podreu posar-lo
en funcionament.

continuacié, a continuacid, netegeu les restes
de pelussa a ma o amb un mocador de paper
suau.

* en netejar els filtres, la pelussa ha de tirar-se a
les escombraries i no rentar-se pel desguas per
a evitar la dispersi6 de microplastics en el
sistema d'aiglies usades.

+ Assequeu completament el filtre si esta
humit. En cas contrari, poden produir-se
olors en l'aparell.

+ Rebutgeu el mocador usat en les
escombraries.

O Filtre interior

+ Netegeu sempre el filtre interior abans i 3 Tanqueu completament el filtre empenyent
després de cada Us. cap avall el seu centre.
O Filtre exterior + Assegureu-vos que els costats esquerre i

dret del filtre interior estiguin ben tancats.
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4 Inseriu el filtre interior en el filtre exterior.

Netegeu el filtre exterior

1 Elimineu la pols o la pelussa al voltant de
I'entrada del filtre.

A PRECAUCIO

* Quan la pelussa cau en I'entrada del filtre, pot
causar un rendiment d'assecat menys eficient i
augmentar el temps d'assecat.

2 Extraieu el filtre exterior.
3 Retireu el filtre interior.

4 Agarreu la vora superior del filtre exterior i
obriu-lo.

5 Netegeu primer un grup gran de pelussesi, a
continuacio, a continuacid, netegeu les restes

de pelussa a ma o amb un mocador de paper
suau.

N
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+ Assequeu completament el filtre si esta
humit. En cas contrari, poden produir-se
olors en l'aparell.

* Rebutgeu el mocador usat en les
escombraries.

6 Tanqueu el filtre exterior empenyent el lateral
O del filtre.

NOTA

+ Assegureu-vos que el costat del filtre estigui ben
tancat. En cas contrari, la pelussa acumulada en
el filtre pot penetrar en I'aparell i degradar el
rendiment de l'assecat.
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7 Tanqueu-los i torneu a col-locar els dos filtres
de pelussa.

A PRECAUCIO =

+ No carregueu ni traieu roba quan el filtre de
pelussa no estigui en el seu lloc. La roba pot
caure en I'entrada del filtre i provocar un mal
funcionament de l'aparell.

Buidar el recipient d'aigua

L'aigua de condensacio es recull al recipient
d'aigua.

Buideu el recipient d'aigua després de cada Us. No
fer-ho afectara el rendiment de l'assecat.

—
NOTA

+ Sielrecipient d'aigua esta ple, laicona § s'encén
i sona un timbre quan l'aparell estigui en
funcionament. Si aixd passa, s'ha de buidar el
recipient d'aigua durant I'hora seguent.

+ Sil'aparell no té connectada un tub de desguas
opcional, s'ha de buidar el recipient d'aigua.
Quan l'aigua de condensacié s'escorre
directament a través del tub de desguas
opcional, no cal buidar el recipient d'aigua.

1 Traieuel recipient d'aigua.

2 Buideu el recipient d'aigua a l'aigtera.

s

A PRECAUCIO

* No beveu l'aigua de condensacid ni la reutilitzeu.
Podria provocar problemes de salut per a
persones i animals.

3 Torneu-lo a posar a l'aparell.

+ Introduiu completament el recipient d'aigua
a l'aparell fins que quedi correctament
col-locat al seu lloc.

4 Premeu el bot6 Inicio/Pausa.

Ventilant lI'interior del tambor

Per a evitar olors, deixeu la porta lleugerament
oberta per a ajudar a ventilar el tambor després del
seu Us.
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Neteja r |'a pa re" + S'ha de proporcionar una ventilacié adequada
o g de I'habitacié per evitar el retorn de gasos a
'habitacié procedents d'aparells que cremin
eriodicament I'habitaci6 procedents d'aparell i
altres combustibles, com ara focs oberts. -
Netejar el sensor d’humitat A
>
Aquest dispositiu detecta el nivell d’'humitat de la ;
roba durant el funcionament, per la qual cosa ha ;

de netejar-se una vegada cada sis mesos per a Drenatge del algua
eliminar qualsevol acumulacié de calg en la condensada restant
superficie del sensor.

Netegeu els sensors de l'interior del tambor. Després d'assecar |a roba, una petita quantitat

d'aigua condensada pot estancar-se en la base de
I'aparell i provocar males olors. Dreni I'aigua
restant una vegada cada tres mesos per a reduir
qualsevol olor desagradable de I'aparell.

—

NOTA

« Es millor buidar l'aigua restant quan vagi a
absentar-se durant molt de temps, ja que I'aigua
restant s'estancara i causara olors.

+ Drenar l'aigua restant abans de la desodoracié
funciona millor.

A PRECAUCIO

+ No netegeu el sensor d'humitat amb materials
abrasius. Netegeu sempre el sensor amb una
esponja acrilica seca i aspra.

+ L'aigua restant pot provocar la congelacié
del(els) tub(s) principal(és) de desguas i afectar el
rendiment de ['assecat en climes freds. Drenar
I'aigua restant pot evitar que I'aparell es congeli

inesperadament.
Netejar la reixeta d'entrada 1 Desenganxament el tub de desguas situat sota
d'aire fred I'aparell i dreni I'aigua restant.

Aspireu la reixa d'entrada d'aire frescde 3 a 4
vegades a l'any per assegurar-vos que no hi hagi
cap acumulacié de borrissol o bruticia que pugui
provocar un flux d'aire inadequat.

NOTA

+ Utilitzi el contenidor d'aigua si el tub de desguas
opcional esta instal-lat o si I'aparell esta apilat
sobre la rentadora.

NOTA

+ L'aire calent s'expulsa a través de la reixeta de
ventilacio.
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2 Torni a collocar el tap en el tub de desguas i

torni a enganxar el tub de desguas en el seu
suport.

A PRECAUCIO

+ Siel tub esta obert, es produira una fugida
d'aigua. Asseguri's que el tap s'acobla
correctament.

Us de la funcié de neteja del
tambor

Amb el temps i I'Us, I'aparell pot formar olors
desagradables que deixen la seva roba pudent
després de I'assecat. Utilitzar aquesta funcié de
neteja una vegada al mes (o després d'assecar 30
vegades) ajuda a reduir les olors desagradables de
I'aparell.

A PRECAUCIO

+ Servei tota la roba de |'aparell.

1 Servei el recipient d'aigua, buidi I'aigua
condensada i torni a col-locar el recipient
d'aigua en l'aparell.

2 Enceneu l'aparell.

3 Premeu el bot6 Limpieza del tambor (Neteja
del tambor).

4 Premeu el boté Inicio/Pausa.

+ Aquesta funci6 funciona durant unes 3
hores.

5 Buidi el recipient d'aigua una vegada
finalitzada la funcié.

—
NOTA

+ Quans'instal-la el tub de desguas opcional, no és
necessari buidar el recipient d'aigua.

6 Obri la porta de |'assecadora perqué I'aparell

tingui suficient circulacié d'aire per a expulsar
les olors restants.

A ADVERTENCIA

+ Perraons de seguretat, no permeteu que els
nens o els animals entrin en I'aparell. En cas
contrari, es poden provocar danys o lesions.

Us de la funcié de neteja del
condensador

L'aparell renta automaticament les pelusses que
s'acumulen en la superficie del condensador
utilitzant I'aigua que es condensa de la roba durant
el funcionament. Utilitzar aquesta funcié de neteja
una vegada al mes (o després d'assecar 30
vegades) ajuda a rentar les pelusses.

A PRECAUCIO

+ Servei tota la roba de |'aparell.

1 Servei el contenidor d'aigua i buidi el
contenidor d'aigua.

2 Aboqui lentament 1 litre d'aigua neta en
I'entrada del compartiment del contenidor
d'aigua. A continuacid, torni a col-locar el
recipient d'aigua buit en el compartiment.
+ No aboqui l'aigua rapidament ja que es

vessara.
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+ Siaboca més de 1,5 litres d'aigua en el
compartiment, l'aigua tornara a sortir.

2

A~

3 Enceneu l'aparell.

4 Mantingueu premut el boté Limpieza del

condensador (Neteja del condensador)
durant 3 segons.

5 Premeu el bot6 Inicio/Pausa per a iniciar la
neteja del condensador.

+ Laneteja del condensador es realitza durant
1 hora.

6 Buidi el recipient d'aigua una vegada
finalitzada la neteja.

—
NOTA

* Quans'instal-la el tub de desguas opcional, no és
necessari buidar el recipient d'aigua.

7 obrila porta de I'assecadora per a
proporcionar a l'aparell una circulacié d'aire
suficient per a un assecat més complet de la
cuba una vegada finalitzada la neteja.

A ADVERTENCIA

+ Perraons de seguretat, no permeteu que els
nens o els animals entrin en I'aparell. En cas
contrari, es poden provocar danys o lesions.
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SOLUCIONAR PROBLEMES

Es poden produir errors i mal funcionament de I'aparell. Les taules seguents descriuen possibles causes i
notes per resoldre un missatge d'error o un mal funcionament. Llegiu atentament les taules seglients per
estalviar temps i diners abans de trucar al centre de servei d'LG Electronics.

Abans de trucar al servei de reparacions

El vostre aparell esta equipat amb un sistema automatic de control d'errors que detecta i diagnostica
problemes de manera anticipada. Si I'aparell no funciona correctament, o no funciona en absolut,
comproveu les taules seguents abans de trucar al centre de servei d'LG Electronics.

Missatges d'error

Simptomes Possible causa i solucié
dE La porta s'ha obert mentre I'aparell esta en funcionament o I'aparell
ERROR DE LA PORTA esta en funcionament sense que la porta estigui ben tancada.

+ Tanqueu la porta completament.

+ Sino sallibera dE, truqueu al servei técnic.

dEd La detecci6 de I'interruptor de la porta no funciona correctament.
ERROR DE LA PORTA + Desendolleu I'endoll i truqueu al servei técnic.

EE {/EEC/EEM El sensor de temperatura no funciona correctament.

ERROR DE + Desendolleu I'endoll i truqueu al servei técnic.

TEMPERATURA

F La temperatura a l'interior del tambor ha augmentat sobtadament.
ERROR DE + Desendolleu I'endoll i truqueu al servei técnic.

TEMPERATURA

LE! El motor s’ha detingut sobtadament.

ERROR DE BLOQUEIG + Comproveu si la quantitat de roba supera la capacitat de carrega maxima.

DEL MOTOR + Desendolleu I'endoll i truqueu al servei técnic.

LEC/RE El compressor s'ha detingut sobtadament.
ERROR DE + Desendolleu I'endoll i truqueu al servei técnic.
COMPRESSOR

3 El motor de la bomba de desguas esta avariat.
ERROR BOMBA DE + Desendolleu I'endoll i truqueu al servei técnic.
DESGUAS

La temperatura ambient per a la instal-lacié és inferior a zero.

+ Latemperatura ambient per a la instal-lacié és 5 - 35 °C.
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Funcionament

Simptomes

Possible causa i solucié

L'aparell no s’encén.

El cable d'alimentacié no esta ben endollat.

+ Assegureu-vos que el cable d'alimentacié estigui ben endollat a una presa
de corrent amb presa de terra que coincideixi amb la placa de
caracteristiques de I'aparell.

S'ha fos el fusible de la casa, s'ha disparat el disjuntor o s'ha produit un
tall de corrent.

* Restabliu el disjuntor o substituiu el fusible. No augmenteu la capacitat del
fusible. Si el problema és una sobrecarrega del circuit, feu que el corregeixi
un electricista qualificat.

L'aparell no s’escalfa.

S'ha fos el fusible de la casa, s'ha disparat el disjuntor o s'ha produit un
tall de corrent.

* Restabliu el disjuntor o substituiu el fusible. No augmenteu la capacitat del
fusible. Si el problema és una sobrecarrega del circuit, feu que el corregeixi
un electricista qualificat.

Fuites d'aigua.

La manega del recipient d'aigua o el tub de desguas opcional no estan
connectades correctament.

+ Connecteu correctament la manega del recipient d'aigua o el tub de
desguas opcional.

La porta esta tancada mentre hi ha roba o substancies estranyes
atrapades a la porta.

+ Comproveu si hi ha roba o substancies estranyes atrapades a la porta
abans d'utilitzar I'aparell. Si es produeix una fuita d'aigua continua, poseu-
vos en contacte amb el centre d'informacié al client d'LG Electronics.

L'aparell funcionai es
deté per si sol quan
finalitza el cicle

Aixi funciona I'opcié Anti arrugas (Antiarrugues).

+ Assegureu-vos que l'opcié Anti arrugas (Antiarrugues) esta activada.
L'opcid esta dissenyada per a evitar les arrugues que es formen quan la

d'assecat. roba no es descarrega rapidament després del cicle d'assecat. Quan I'opcié
esta activada, I'aparell funciona durant 10 segons i fa una pausa de 5
minuts. L'opcié funciona fins a 2 hores.
Rendiment
Simptomes Possible causa i solucié

Larobar triga massa en
assecar-se.

La carrega no esta ben classificada.

+ Separeu les peces pesades de les lleugeres. Les peces més pesades i grans
triguen més en assecar-se. Les peces lleugeres en una carrega amb peces
pesades poden enganyar el sensor perque els objectes lleugers
s'assequen més rapid.
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Simptomes

Possible causa i solucié

Larobar triga massa en
assecar-se.

Gran carrega de teixits pesats.

+ Els teixits pesats triguen més a assecar-se perqué acostumen a retenir
més humitat. Per ajudar a reduir i mantenir uns temps d'assecat més
precisos per als teixits grans i pesats, separeu aquestes peces en
carregues petites d’'un tamany similar.

Els controls de I'aparell no estan configurats adequadament.

+ Utilitzeu els ajustos de control apropiats per al tipus de carrega que esteu
assecant. Algunes carregues poden requerir un ajust del nivell d'assecat
per a un assecat adequat.

S’ha de netejar el filtre de pelussa.

+ Retireu la pelussa del filtre de pelussa després de cada cicle. Amb la
pelussa retirada, sostingueu el filtre de pelussa cap a una llum per a veure
si esta brut o obstruit. Amb algunes carregues que produeixen grans
quantitats de pelussa, com ara tovalloles de bany noves, pot ser necessari
aturar el cicle i netejar el filtre durant el cicle.

S'ha fos el fusible de la casa, s'ha disparat el disjuntor o s'ha produit un
tall de corrent.

* Restabliu el disjuntor o substituiu el fusible. No augmenteu la capacitat del
fusible. Si el problema és una sobrecarrega del circuit, feu que el corregeixi
un electricista qualificat.

L'aparell esta massa carregat.

+ Dividiu les carregues extra grans en carregues més petites per a millorar
el rendiment i I'eficiencia de I'assecat.

L'aparell esta poc carregat.

+ Siesteu assecant poca quantitat de roba, afegiu-hi unes quantes peces
addicionals per garantir una accié adequada de caiguda. Si la carrega és
molt petita i utilitzeu els programes d'assecat amb sensor, el control
electronic no pot detectar correctament el nivell d'assecat de la carrega i
es pot apagar massa aviat. Utilitzeu programes d'assecat programat o
afegiu roba humida addicional a la carrega.

El temps d'assecat no
és constant.

Els ajustos de calor, la mida de la carrega o la humitat de la roba no sén
constants.

+ El temps d'assecat d'una carrega variara en funcié del tipus de calor
utilitzada (electrica), la mida de la carrega, el tipus de teixit, la humitat de
la roba i el filtre de pelusses. Fins i tot una carrega desequilibrada en
I'electrodomeéstic pot provocar un centrifugat deficient, donant com a
resultat roba més humida que trigara més a assecar-se.

Queden taques de
greix o bruticia a la
roba.

El suavitzant s'utilitza de forma incorrecta.

* Quan renteu roba que es vagi a assecar en |'aparell, utilitzeu la quantitat
correcta de suavitzant recomanada pel fabricant.
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Simptomes

Possible causa i solucié

Queden taques de
greix o bruticia a la
roba.

Les peces netes i brutes s'assequen juntes.

+ Utilitzeu I'aparell només per a assecar peces netes. La bruticia de la roba
bruta pot transferir-se a la roba neta en la mateixa carrega o en carregues
posteriors.

La roba no s'ha netejat o aclarit correctament abans d'introduir-la en
I'aparell.

+ Lestaquesa laroba seca podrien ser taques que no es van eliminar durant
el procés de rentada. Assegureu-vos que la roba s'ha netejat o aclarit
completament segons les instruccions de la vostra rentadora i detergent.
Algunes taques dificils poden requerir un tractament previ abans de la
rentada.

La roba esta arrugada.

La roba s'ha assecat durant massa temps (assecat excessiu.)

+ Assecar massa una carrega de roba pot fer que s'arrugui. Proveu amb un
temps d'assecat més curt.

La roba ha estat massa temps en I'aparell després de finalitzar el cicle.

+ Utilitzeu I'opcié Anti arrugas (Antiarrugues).

Laroba esta encongint.

No s'estan seguint les instruccions de cura de la roba.

+ Per a evitar que la roba encongeixi, consulteu i sequiu sempre les
instruccions de cura dels teixits. Alguns teixits s'encongeixen de manera
natural en rentar-los. Altres teixits poden rentar-se perd encongiran en
assecar-se en |'aparell. Utilitzeu un ajust de calor baixa o sense calor.

Queden pelusses a la
roba.

El filtre de pelusses no s'ha netejat correctament.

* Retireu la pelussa del filtre de pelussa després de cada cicle. Amb la
pelussa retirada, sostingueu el filtre de pelussa cap a una llum per a veure
si esta brut o obstruit. Sequiu les instruccions de neteja. Amb algunes
carregues que produeixen grans quantitats de pelussa, com ara tovalloles
de bany noves, pot ser necessari aturar el cicle i netejar el filtre durant el
cicle.

La roba no s'ha classificat correctament.

+ Alguns teixits produeixen pelusses (per exemple, una tovallola de cotd
blanca) i han d'assecar-se per separat de les peces que atrapen pelusses
(per exemple, uns pantalons de Ili negre).

L'aparell esta massa carregat.

+ Dividiu les carregues extra grans en carregues més petites per a l'assecat.

S'han deixat mocadors, paper, etc., en les butxaques.

+ Comproveu bé les butxaques abans d’assecar la roba.

Estatica excessiva
després de I'assecat.

La roba s'ha assecat durant massa temps (assecat excessiu.)

+ L'assecat excessiu d'una carrega de roba pot provocar una acumulacié
d'electricitat estatica. Ajusteu els parametres i utilitzeu un temps d'assecat
més curt o utilitzeu els programes d'assecat amb sensor.
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Simptomes

Possible causa i solucié

Estatica excessiva
després de I'assecat.

Assecar teixits sintétics, de planxat permanent o mescles sintétiques.

+ Aguests teixits s6n naturalment més propensos a l'acumulacio
d'electricitat estatica. Proveu d'utilitzar suavitzant o utilitzeu un temps
d'assecat més curt.

La roba té punts
humits després d'un
programa d'assecat
amb sensor.

Carrega molt gran o molt petita. Una sola peca gran, com una manta o
un edredé.

+ Siles peces estan massa atapeides o massa disperses, el sensor pot tenir
problemes per a llegir el nivell d'assecat de la carrega. Utilitzeu un
programa d'assecat temporitzat per a carregues molt petites.

+ Els articles grans i voluminosos, com ara mantes o edredons, a vegades
poden enrotllar-se formant una bola atapeida de tela. Les capes exteriors
s'assecaran i es registraran en els sensors, mentre que el nucli interior
romandra humit. Quan assequeu una sola pega voluminosa, pot ser util
detenir el cicle una o dues vegades i tornar a col-locar la pega per a
desembolicar-la i exposar les zones humides.

*+ Per assecar algunes peces humides que hagin quedat d'una carrega molt
gran o algunes parts humides d'una pega gran després d'haver completat
un programa d'assecat amb sensor, buideu el filtre de borrissol i, a
continuacié, configureu un programa d'assecat programat per acabar
d'assecar les peces.

Males olors

Simptomes

Possible causa i solucié

L'aparell fa olor.

Esteu utilitzant I'aparell per primera vegada?

+ L'olor és causada pel material de goma de l'interior de I'aparell. Aquest
tipus d'olor és una olor propia de goma i desapareix automaticament
després d'utilitzar I'aparell unes quantes vegades.

Sentiu una olor durant I'is?

+ Enrentar la roba, utilitzeu el detergent recomanat pel fabricant. Si feu
servir el detergent en excés sense seguir les recomanacions, el detergent
no dissolt pot acumular-se a la roba i provocar olor.

+ Podeu sentir olors provinents de la roba si s'ha deixat a I'aparell després
d'assecar-la o a la rentadora després de rentar-la. Traieu la roba
rapidament al final del cicle d'assecat o de rentat.

+ Mireu si sentiu la mateixa olor a la rentadora. Si és aixi, netegeu la cuba de
la rentadora consultant el manual d'usuari de la rentadora.

+ Tingueu sempre cura de la neteja dels dos filtres de borrissol. Si queden
residus al filtre de borrissol després de I'assecat, es poden generar olors.
també assequeu completament el filtre de borrissol després de netejar-lo.

+ Ladesodoracié i neteja del condensador ha de realitzar-se periodicament
consultant la secci6 MANTENIMENT.
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Wi-Fi

Simptomes

Possible causa i solucié

El vostre aparell i el
vostre teléfon
intel-ligent no estan
connectats a la xarxa
wifi.

La contrasenya de la xarxa Wi-Fi a la qual intenteu connectar-vos és
incorrecta.

+ Cerqueu la xarxa Wi-Fi connectada al vostre teléfon intel-ligent i elimineu-
la, després registreu el vostre aparell a LG ThinQ.

Les dades mobils del vostre teléfon intel-ligent estan activades.

+ Desactiveu les dades mobils del vostre telefon intel-ligent i registreu
I'aparell mitjancant la xarxa Wi-Fi.

El nom de la xarxa sense fil (SSID) esta mal configurat.

* El nom de la xarxa sense fil (SSID) hauria de ser una combinacioé de
ndmeros i lletres en anglés. (No utilitzeu caracters especials).

La frequiéncia de I'encaminador no és 2,4 GHz.

+ Nomeés s'admet una freqliéncia de I'encaminador de 2,4 GHz. Configureu
I'encaminador sense fil a 2,4 GHz i connecteu-hi I'aparell. Per comprovar la
freqliencia de I'encaminador, consulteu amb el vostre proveidor de serveis
d'Internet o amb el fabricant de I'encaminador.

L'aparell esta massa lluny de I'encaminador.

+ Sila distancia entre I'aparell i I'encaminador és massa gran, és possible
que el senyal sigui feble i que la connexid no estigui configurada
correctament. Situeu I'encaminador més a prop de I'aparell.

Atencio al client i servei técnic

Poseu-vos en contacte amb un centre d'informacié al client d'LG Electronics.

+ Per trobar personal de servei técnic autoritzat d'LG Electronics, visiteu el nostre lloc web www.lg.com i
seguiu les instruccions que hi trobareu.

+ No es recomana fer reparacions pel vostre compte, ja que podrieu danyar encara més el dispositiu i

anul-lar la garantia.

+ Les peces de recanvi a les quals fa referéncia el Reglament 2023/2533 estan disponibles per a una
durada minima de 10 anys.
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